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ACTE FONDAMENTAL

Vu les statuts du Parti Congolais du Travail notamment Ias-

ticle 19

Vu le réglement intérieur du Comité Central du Parti Congo-
lais du Travail notamment I'Article 13 alinéa 2

Vu I’Acte 005 du 19 mars 1977 du Comité Central du Par-
ti-Congolais du Travail, portant création du Comité Militaire

du Parti et fixant ses attmbutlons

Vu les nécessités de la Révolution

" PREAMBULE :

Att. 1°“ — L’Acte Fonda.mental détermine Porganisation

et le fondement des pouvoirs publics Jusqu 4. la promulgation

de la nouvelle COI'lStltIlthIl

Art. 2, — Les chspomtxons de la Constitution du 24 juin
1973 non conformes au présent Acte sont abrogées.

Art. 3. — Sont et demeurent cependant apphcables les dis-

. positions suivantes de la Constitution du 24 juin 1973

Le Titre 1°7 sauf les Articles 3 4,5
Le Tltre I '
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Art. 55 du Titre 5 sauf Ialinéa 7 relatif au Régir;le electoral
- de I'Assemblée Nationale Populaire des Conseils Populaires de
Région, de District et de Commune.
Les Articles 73 et 74 du Titre VII
- Le Titre IX sauf l'alinéa II de I’ Article 79 .
Le Titre XI "

TITRE PREMIER |
D Comzte leztazre du Partz Congolazs du Travail

Art, 4. — Le Comlte M1hta1re du Parti Congolals du Tra-
vail reste garant de la continuité du pouvoir de I'Etat et des
institutions Révolutionnaires j ]usqu 4 la mise en place des Ins-
titutions nouvelles.

‘Att. 5. — Le Comité _Militaire du Parti .Congola'is du Tra-
vail, dirige oriente et contrdle I'action du Parti et de I'Etat. 11
est composé d’un Président, d’'un Premier Vice- Presxdent d’'un

. deuxiéme Vice-Président et de huit Membres

| 'TITRE II
Du Président de la Républfgﬂe, Chef de VEtat

Art. 6. — Le Président du Comité Militaire du Parti Con-
golais du Travail est Président de la République, Chef de
VEtat, et Président du Conseil des Ministres ; 11 dmge oriente
et controle l'action du P.CT. :




11 incarne 'upité Nationale. Il veille | au respect - des. déci- -

 sions et actes du Comité Militaire du ‘Parti- Congola1s du Tra-.

- vail et au fonctionnement régulier des pouvoirs publics: -

Il assute la continuité de I'Etat; il est garant de lIndépen-

dance Nationale, de I'intégrité du Terntmre du respect des ac- -

cords 1nternat1onaux

En tant que Premdent de la Republzque il pres1de le Con-
seil des Ministres. En outre; il dirige, oriente et controle I'ac-
tion .du Parti Congolais du Travail.

Att. 7. — Le Président du Cdmité Militaire du Parti Con-
golais du Travail, sur proposition du Comité Militaire du Par-

t1, nomme le Premier M1n1stre ‘et met fm a ses fonctions.

Art 8. — Le Preadent du Comite M1I1ta1re du Parti, sur .

- proposition du Premier Ministre nomme en séance du Comité

Militaire du Parti Congolaig du Travail, les autres membres du

C onsenl des Ministres- et met fin 2 leurs fonctions

CArt. 9. — Les actes du Chef de I'Etat pris en Conseil des.
Ministres charges d’en assurer l'exécution. En dehors des cas
expressement prévus aux autres Articles de I’ Acte Fondamen- -

- tal, le Conseil des Ministres est obhgat01rement saisi :

— Des décisions concemant Ia Pol1t1que Generale de la Ré-

- publique

et social et du Budget de TEtat.

— Des accords avec les Pulssances etrangeres | _
<~ De I'élaboration du Plan de developpement economlque
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~ Art: 11. — En Comité Militaire du Parti, le Président du -
Comité Militaire du Parti Chef de I'Etat, leglfere par voie
& Ordonnances dans les matiéres reservées au domame de " la

Loi..

At 12 — Lorsque les Institutions de la Réublique, l'in-
dépendance ou les intéréts supérieurs de la Nation, 'intégrité
de son Territoire, ou 'exécution de ses engagements Internatio-
naux sont menacés;, d'une maniere grave et imminente et que le
fonctionnement régulier des pouvo1rs est interrompu, le Chef
de I'Etat prend les mesures exigées par les arconstances Il en

- informe la Nation par message.

Art: 13. — Le Président du Comité -Militaire du Parti,
Chef de I'Etat, proclame, lorsque les circonstances l'exigent,
'Etat d’urgence ou I'Etat de siége. sur decxs1on du Com1te Mi-
litaire du Parti. - |

- Art. 14. — Le Presxdent du Comité Mxhtaxre du Parti
Congolals du Travail, Chef de I'Btat accrédite les Ambass-
deurs et *les’ Envoyés Extraordinaires auprés des Puissances
étrangéres. Les Ambassadeurs et les Envoyés Extraordinaires -
étrangers: sont accrédités auprés de lui.

‘Att. 15. — Le Président du Comité Militaire du Parti,
Chef de VEtat, exerce le droit de grice. |

-Art. 16. — Lors de_ son entrée en fonction, le Président du
Comité Militaire du Parti, Chef de I'Etat, préte solennelle-
- ment devant le Comité Mlhtalre du Parti, le plenurn des
‘ Membres du Pagi, et la Cour Supreme le serment suivant :

& ]e Jure- fzdelzte an Pezzple congolazs a la Révolution et




‘an_Parti Congolais du Travail. ]e m’engage en me guidant des

rincipes. marxistes- léninistes & défendre les Statuis du Partt -

et I Acte Fondamental. A consacrer toutes mes forces au triom-

phe des idéanx prolétariens du Penple congolais dans le Tra-_ |

-~ vail, la Démocratie e la Paix ».

~ Art. 17. — la Cour Supreme prend acte de la prestatlon_ |
de serment du Président du Comité M1hta1re du Parti, Chef

de I'Etat, et dresse proces-verbal.

Att. 18. — Le Président du Comité Militaire du Parti, Chef
de I'Etat, est le" Chef Supréme des Forces Armées. I} nomme

aux emplois civils et militaires.

TITRE III

Dz; Pfemzer Vzce-Prerdent dzz Comité leztazre
" du Parti Congolais du Travail

Art. 19. — Le Premier Vice- Présidént du Comité Militaire -

du Parti est chargé de la coordination des activités du Parti.

Il supervise la Commission de.Contrdle et de Vérification du-
- Pasti, les Départements de 1'Organisation, des Relations Ex-
térieutes et de I'Education et Propagande. 11 est Mlmstre de

la Défense Natlonale

—_— 16 —




~ TITRE IV
| Militaire du Parti

“Art. 20. — Le Deuxiéme Vice-Président du Comité Mi-
litaire du Parti exerce les fonctions de Premier Ministre, Chef
du Gouvernement. Il est Ministre du Plan: _ - :

Ast. 21. — Le Premier Ministre, Chef du Gouvernement,
dirige, coordonne et contrdle l'action des Ministres et rend
compte au Président du. Conseil des Ministres devant qui il
 est responsable. Les Ministres sont responsables devant le Pre-
‘mief Ministre. Le Deuxiéme Vice-Président du Comité Mili-
taire du Parti, Chef du Gouvernement est-investi de la com-

- pétence réglementaire. Il assure I'xécution des lois ainsi que
des décisions et directives du Président du Comité Militaire .
du Parti. Il prend des décrets et des arrétés dans le cadre de
I'application des lois. Il nomme par délégation du: Chef de
I’Etat aux emplois civils. - : SR '

TITRE V.

Des collectivités locales

Att. 23, — Une ofdor_m'anc'g fixera l'organisation et le
fonctionnement des collectivités locales. -
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Des traités et accords internationanx .

Att. 24, — Le Président du Comité Militaire du Parti,
Chef de I'Etat a la haute direction des négociations. interna-
tionales. . . ' A

Il signe et ratifie les fraités et accords internationaux. :

Ast. 25. — Les traités de paix, les traités de commerce, -

Jes traités relatifs aux Organisations internationales, les traités
qui engagent les finances de I'Etat, ceux qui modifient les dis-

positions de nature législative, qui- sont relatifs % PEtat des .
personnes ou qui comportent cession, échange ‘ou adjonetion |
du Territoire ne peuvent étre ratifiés qu'en vertu ‘d’'une or-

donnance. - | - -

1is ne prennent effet qu’é,prés avoir été régulidrement rati- .

fiés et sous réserve de leur application par l'autre partie.

. Nulle cession, nul échange, nulle adjonction du Territoire
nest valable sans V'assentiment du Peuple congolais appelé a

se prononcer par référendum aprés consultation des popula-
tions intéressées. | : - T

- Art. 26. — Si la Cour Supréme saisie par le Président du
Comité Militaire: du Parti, Chef de I'Etat, a déclaré quun

engagement comporte une clause contraire 3 I'acte Fondamen-




tal, la ratification ne peut intervenir quaprés révision. de

e l Acte Fondamental

——_

Art. 27. — Tes traités et accords réguliérement ratifiés ont

dés leur publication une autorisation sﬁpérieure 3 celle des’

lois sous réserve pour chaque accord ou traité de son appli-
cation par 'autre partie.

TITRE VII

Dispositions spéciales

“Art. 28. — Les Lois, Ordonnances et Réglements actuelle-
ment en vigueur, lorsqu’ils ne sont pas contraires au présent

~acte demeurent applicables tant - qu ’ils n’auront pas été modx-

fiés ou abrogés.

_ Art 29.-— Le présent Acte qui entre en v1gueur a la date -
de sa signature, sera publié selon la procédure d'urgence.

Fait & Brazzaville, le 5 avil 1977.

Le Prendent du Comité lezmzre du Parti
Congolais du Travail,

Président de la Refpzzblzqzze,
- Chef de PEtaz,
Preﬂdem‘ du Comefl des Ministres,
Colonel ]oachxm YHOMBY OPANGO
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ANNEXE

P

DISPOSITIONS DE LA CONSTITUTION DU 24 JUIN

1973 RESTANT APPLICABLES

" TITRE PREMIER
-‘La République Populaire du Cohgo

Art. 1° — Le Congo, Etat souverain et indépendant est une |
~ République Populanre une et indivisible, laique, dans laquelle
tout le pouvoir émane du Peuple et appartient au Peuple '

Art. 2 — La souveraineté réside dans le Peuple, et du Peuple
émanent tous les pouvoirs publics, 4 travers un Parti Unique, le

Parti Congolais du Travail, forme supréme de I'action  politi-
que et sociale de notre Peuple et dont lorgamsatlon est définie

dans ses Statuts.

Art 6 — La devise de la Repubhque Populmre du Congo -

: Travail-Démocratie-Paix. Son prmc;pe est le Gouverne-

“ ment du peuple par le peuple et. pour le peuple Son hymne

est « les trois GIoneuses »

— 20 —




| Son Drapeau est de forme rectangulaire, de couleur rouge vif,
fr?appé en haut, 3 gauche du cété de la hampe d'un insigne re-

presentant deux palmes vertes et au milien desquelles sont re

présentés une houe et un marteau crmses, de couleur jaune o,
le tout surmonté d’une étoile or 4 cing branches.

. La Loi précise les dxmensmns, les tons des couleurs et les au-
tres détails du drapeau.

TITRE II

Des libertés publiques et de la pér'.fomzé bumaine

Art. 7 — La personne humaine est sacrée. L'Etat a I'obliga-
tion de la respecter, de la protéger. Chacun a le droit au libre

. développement de sa personne dans le respect des droits d’au-

trui et de l’ordre public.

La liberté de la personne huma.me est inviolable. Nul ne

peut étre inculpé, arrété, ni détenu, que dans les cas déterminés

par la Loi promulguée antemeurement 3 linfraction quelle ré-

prime,

Att. 8 — Le domicile est inviolable. Il ne peut étre ordonné
de perqulsxtmn que dans les formes et conditions prévues ante- -
| neurement a lmfractmn qu'elle reprme

. Art.9—1TLe secret des lettres et toute autre forme de cortes- -
pondance ne peut €tre violé; sauf en cas d’ enquete cmmmelle de,
,__mobﬂxsation et d €tat de.guerfe.— o e e o

—_— M —



Art 1) — Tous les citoyens Congolals sont égaux en droit.

- toire Natxonal sauf dans les cas prevus par la I.01

Art 11 —_— T ous les C1t0yens Congolals sonit égaux en  droit.

Tout acte qm accorde le. privilége 2 des Nationanx ou - limite

leuss droits en. raison de différence d’ethnie, de région ou de

 religion, est contraire ala Const1tut1on et pum des peines pré-
vues par la Loi.

- Tout acte de provocation ou toute attitude visant 3 semer la |
- haine et la discorde entre les Nationaux est contraire 4 la Cons-
- titution et puni de peines prévues par la Loi.

~ Art. 12 — Tous les citoyens Congola.is ayant atteint I'dge de
dix huit ans ont le droit de prendre part aux élections et détre

. élus dans tous les organes du pouvoir de I'Etat, Ne possédent
- pas le droit de vote ceux qui en sont privés par la Loi.

Atrt. 13 — Tous les citoyens de la République Populaire | du |
Congo ont le devoir de se-conformer 2 la constitutlon et aux
‘autres Lois de la- Repubhque B

de s acqmtter de leurs contnbutmns fiscales et de remphr
leurs obligations soaales -

Art. 14— . La Repubhque Populaire du Congo accorde le
droit d’asile sur son tetritoire aux ressortissants étrangers pour-
suivis en raison de leur action en faveur de la démocratie, de

* la lutte de libération nationale, de la liberté du travail scientifi- ,7
_.que et culturel et pour la defense des dm1ts du PeupIe travail- |
fear. | s SN
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Art 15 — La defense de la patne est le devont sacré de tout

| atoyen de la République Populaire du Congo.

La trahlson envers le Peuple constitue le plus grand crime.

Att. 16 — Le atoyens de Ja Repubhque Populalre du Congo

jouissent de la liberté de parole, de presse, d’association de cot- -
‘tége et de mamfestatlon dans des conditions determmees par la

"'L01

ies domaines de la vie pnvee pol1t1que et sociale.

Pour un trayail égal, la femme a droit au méme salaire que .
~.'homme. Elle jouit du méme droit en matiére d’assurance so-

ciale. . , !

Ast. 18 — 11 est garanti 2 tous les ressortissants de la Repu—

'Ibhque Populaire du Congo la hberte de conscience et de reli--
~ gion, |

Les communautés Rehgleuses sont hbres dans les questions

ayant trait & leur confession et A sa pratique extérieure.

H est interdit d’abuser de la religion 2 des fins politiques. Les
Orga.rusatlons Politiques fondees sur la religion sont interdites.

At 19 — Le ma.nage et la famille sont sous la protectlon de

--la Loi.

~Le mariage legal ne peut étre contracte que devant Ies Orga-

: _'_nes competents delEtat. __ .. . .

Art. 17 —1La femme a les mémes droits que 'homme dans

s mrmbtrer e




" La Loi fixe les conditions Jundxques du manage et de la fa-
mille. o _

Les ‘patents ont envers leurs enfants nés hors du mariage lés
mémes obligations et devoxrs qu'ils ont eavers leurs enfants lé-

g1t1mes

- Art. 20 — Dans la- République Populaire du Congo, le tra-
vail est un honneur et devoirs sacté. Tout ditoyen a le droit d’é-
tre rémunéré suivant son travail et sa capacité.

———— V.

Art. 21 — Les conditions d’accés 4 un emploi public sont dé-
finies par la Loi et sont identiques pour tous les citoyens Con-
golais. Les citoyens chargés d’une fonction publique ou. élus 3
une fonction publique ont le devoir de laccomphr avec cons-
-clence. -

Art, 22 — Tout travailleur part1c1pe par l’mtermedxalre de
ses délégués syndicaux A la détermination collective des condi-
tions de travail. Les libertés syndicales s ‘exercent dans le cadre
des lois qui les reglementent |

Att. 23 — L’Btat s occupe de la santé publique en organi-
sant et en contrélant tous les services sanita.ires

Art, 24 — L’Btat § occupe de I'éducation phy51que du Peu-
ple partlcuherement de celle des jeunes dans le but d’améliorer
leur santé et d’accroitre ainsi la force du Peuple dans le travail

. et-la Défense de Ia Patrie.

A’Tt'.' 25 == ‘La*-ﬁbg:rté‘ du-travail--;séientifiqﬁe .es,t-._i_garant'igﬁ_ S
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per la culture et le bien-étre du Peuple

~un pre)udxce

~ D'Etat favorise les sciences et les arts dans le but de dévelop-

Art. 26 — En vue d’élever le niveau de la Culture générale
du Peuple, I'Etat assure toutes les couches du peuple les possi-
bilités de suivre les Ecoles: et autres institutions culturelles.

Art 27 — Les citoyens Congolais ont le droit d’introduire
des requétes aupres des Organes approprles de I'Etat.

Art. 28 — Tout c1toyen Congolais a le droit de porter'
plainte devant les Tribunaux contre les Organes du pouvoir
de I'Etat ou contre les fonct1onna1res de qui il aura subi

“Art. 29 — Les citoyens Congolals ne peuvent pas se sefvir
des droits que leur confére la présente Constitution pour mo-
difier l'ordre constitutionnel de la République Populau'e du
Congo dans les buts ann -démocratiques.

Tout acte dans ce sens est considéré comme crime et en-
traine l'application des peines prévues par la loi.

TITRE III B

De [Pordre économique et social

Ast. 30 — Dans la République -Populéiire du Congo; les -

- moyens de productlon sont la proprlete du Peuple tout entier.

= -
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 L’Etat, au nom du Peuple réglemente en tant que de besoin,

la jouissance collective ou individuelle de ces moyens de pro-
ductzon

Art. 31 — Sur toute L'étendue du- terr1t01re de la Repu- \

~ blique Populaire du Congo, la terre est propriété du Peuple.

Tous les terrains nus ou mis en valeur, -propriétés a quel-

- que titre que ce soit des personnes physiques ou morales appar-
tiennént A I'Etat en tant qu'institution du Peuple congolais

Les t1tres fonciers et les dr01ts coutumiers sont abohs Tou-
tefois, chacun dlSPOSC librement du prodmt -de la terre frmt
de son Propre travail.

Art. 32 — Afin dé proteger les intéréts vitaux du Peuple‘
d’élever son niveau de’ bien-étre et d’exploiter toutes les pos-

sibilités et toutes les forces economlques I'Etat dirige la vie

et le développement economlque selon un plan général. En
S appuya_nt sur le secteur économique de I'Etat et sur celui
des coopératives, il exerce un controle general sur le secteur

'de I’économie pnvee

En vue de la réalisation de son plan general s’ appule sur
les Organisations syndicales des ouvriers et des employés, sur
les coopératives paysannes, et eventuellernent sur d’autres Or-

| gan1sat1ons de masses Jaborieuses.

Art. 33, — Ia propnete prwee ainst que le- droit d’héri-

. tage sur les_biens sont gatantis. Nul ne peut étre usé de son
dro1t de propnete prlvee au pre;udlce de la collectiwte

_— L s
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" La limitation de la propriété peut, lorsque l'intérét général
I'exige étre prononcé par un acte du Gouvernement.

" L'exportation ne peut intervenir qu'en vertu d'une lot.

Att. 34 — Par des mesures econormques 1’Etat favonse les
masses laborieuses A sunir et % s organiser contre lexploxta-
tion de I'homme par 'homme.

- Art. 35 — Les masses laborieuses dirigées par lewr avant-

garde, le Parti Congolais du Travail, constituent avec lui la
force dominante de Yactivité de I'Etat et de la société. .

TITRE VvV
Du. domaine de la loz

’Art 55 — Soﬁif du domaine de la loi :

. — les droits civiques et les garanties fondamentales accor-

dées aux citoyens pour I'exercice des hbertes publiques ;
- — la nationalité, les successions et hberahtes ;
- — la détermination des crimes et dehts entrainant ~des

peines d'une durée supérieure 4 six mois, la procédure pénale,.

Pamnistie, la création de nouveaux ordres de juridiction et le
_statut des magistrats ;

— le statut des agents de lEtat 5

— l'assiette, le taux et les modalités de recouvrements des -

_ impositions’ de toute. nature le régime d’émission de la mon-
naie.
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"Du Cornseil des Mz'm.rtr'é}"'
Att. 73 — Le Consed des Ministres fixe lorgamsatlon in-

N terne des M1msteres et des Inst1tut10ns de son ressort,

Art 74 — Chaque Ministre est responsable du bon fonc-
tionnement de son Ministére. Il y exerce par voie d'arrétés,
- le pouvoir réglementaire et procéde notamment aux nomtna-'
tions et affectations des agents. de son departement sous reser- |
ve des dispositions prévues i l'article 47. ~

__ Art 75 — Les fonctmns du Membre du . Gouvernement __
sont' incompatibles avec I'exercice de tout mandat parlemen-
taire, et de toutes les activités retﬂbuees

CITIRE IV

Des. juridictions .ﬂdif&ﬂdle.f-. |

Art. 79 — Ia Cour Supreme de la Repubhque Populfure
du Congo, les Cours d’ Appel,- les Tribunaux Populaires Lo-
caux, les Cours Militaires et les Tribunaux institués par la
loi constituent les Organes jundlctlonnels de . la République
Populalre du Congo. - -

7 Ast. 80 -—~"L’c')rganisati0n la coinpétence des -Cours et des

Tributiaux ainsi que la procédure 2 suivre sont réglées par la- ¢

101 ]
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“Art. 817 = Les Cours et Tribunaux jigent les affaites con- -
formément 2 la loi et rendent Jugements au nom du Peuple.

" Le droit de défense est reconnu % 'accusé.

Art. 82 — La Cour Supréme est la plus haute Jundlctlon

‘de la République Populaire du Congo.

Elle contréle Iactivité juridictionnelle des Cours d’Appel,

" des Tribunaux Locaux des Tribunaux Mlhtalres et des T'ri-

bunaux Spéciaux.

~Art. 83 — Le réle du Ministére Public auprés de chaque
jutidiction est assurée par le Parquet.

L'organisation des Parquets est fixée par la loi.-

" Ast. 884 — Les Parquets de divers échelons sont placés-
sous la direction exclusive des Parquets des échelons supé-'

rieurs et sous la direction centralisée du Procureur prés la
Cour. Supréme.

Art. 85 — Au moment ou ils rendent leur deasmn les
jugés n “obéissent qu 2 la loi. '

¢ TITRE XI

De.r accords de coopemtzon el d’af.roczaizon

Art. 90 — La République Populaire du Congo peut con-
clure des accords de coopération ou d’association avec d’au-

‘tres Etats. Elle accépte de créer avec eux des Organisations

Internationales - de gestion commune, de coordination et de

libre - coopération.
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